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See the notice on TED website

587502-2026 - Hange
Norra – Planeerimise nõustamisteenused – P 01-26 Prequalification - Knowledge power - 
decision support for Norwegian municipalities.
OJ S 164/2026 26/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Folkehelseinstituttet
E-posti aadress: folkehelseinstituttet@fhi.no
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: P 01-26 Prequalification - Knowledge power - decision support for Norwegian 
municipalities.
Kirjeldus: About the procurement Stimulab project Kunnskapskraft - decision support for 
Norwegian municipalities shall explore how municipalities can get better support to find, 
understand, assess and utilise knowledge in decisions on health, care and public health 
measures. The project shall particularly be based on the needs of employees who prepare 
decision basis, municipal managers and local politicians. The ambition is to develop systems 
that contribute to a knowledge based decision-making and prioritising culture in the 
municipalities by enabling knowledge to reach and be in use. Information/tips for suppliers 
Stimulants is earmarked for the procurement of competence in the market. For those who are, 
or would like to become a supplier for Stimulab projects, read more about tips, information and 
previously asked questions here: https://www.digdir.no/stimulab/leverandorer-til-stimulab

 further information on this Stimulabance procurement, see the attached documents /1885For
in Mercell.
Menetluse tunnus: e97a24d8-1a88-40df-a3fb-266efb713697
Sisemine tunnus: 2026/7653
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: A brief summary of the procurementNorwegian municipalities are 
faced with demanding priorities in the health, welfare and public health field. To develop 
sustainable services and initiatives, municipalities need access to relevant knowledge that can 
be used as a basis for decisions. Today, knowledge is often fragmented, difficult to access and 
demanding to assess and apply in practice. At the same time, we know too little about what it 
takes for knowledge to actually be used and that it will have a impact in municipal decision-
making and prioritising processes. The Norwegian Institute of Public Health (FHI) has been 
given an assignment from the Ministry of Health and Care Services to develop a knowledge 
support system for the municipal health and care services. This work shall be seen in 
connection with the establishment of the municipalities ́ collaboration arena for research 
(KSF), a national commitment led by KS in order to i.a. strengthen the spreading, assessment 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/587502-2026
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https://www.digdir.no/stimulab/leverandorer-til-stimulab/1885For


587502-2026 Page 2/9

and use of research and innovation in the municipalities. The Stimulab project Kunnskapskraft 
- decision support for Norwegian municipalities shall contribute to these objectives. The project 
project name is Kunnskapskraft - decision support for Norwegian municipalities. Responsible 
company (project owner) Hans Olav Mebiolog, Acting Director Area for Health Services, Public 
Health Institute Project ManagerMari Molvik, Chief Physician, Specialist in Social Medicine, 
Area for Health Services, Norwegian Institute of Public Health. All Stimulab projects shall 
follow the triple diamond and the tenderer must offer competence in the execution of all the 
diamonds, even if we do not know what the delivery is at the start of the project. The diagnosis 
phase will reveal what the delivery will be and how far the implementation will take. Since the 
project is a part of Stimulab, it shall have an open and experimental approach and it has 
therefore not been given in advance what the concrete delivery in each project will be. But the 
projects shall result in an anchored and committed system that is either implemented or shall 
be implemented, or a platform for further development. This will depend on the project ́s 
complexity and size and will be uncovered in more detail in the diagnosis phase. Budget: NOK 
3,050,000 + an option for up to NOK 3,050,000. NOK 3,050,000 excluding VAT. Duration of 
the agreement The agreement will probably have a duration of up to 12 months. Automatic 
extension after the end date The contract will be automatically extended by six, 6, months after 
the end date, unless the Customer notifies the tenderer in writing that it will not be extended. In 
this period the Customer will assess whether the options shall be used. Option for further 
extensions of the contractUnden has the right to extend the contract for up to 24 months and 
set a new end date. The Contracting Authority will notify extensions in writing at least 1 month 
prior to the end date.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79415200 Planeerimise nõustamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Norra
Kõikjal asjaomases riigis

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 6 100 000,00 NOK

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: The nature of the procurement is consultancy services, including "design 
competence" and "other relevant additional competence" where the main competence lies 
within service design, which is typically carried out as desk work. The work can include some, 
but typically limited travel activities. The main service is the consultant ́s work effort. In order to 
map the climate footprint and other forms of environmental impact from the nature of 
consultancy services, the Directorate assumes that a consultant ́s climate footprint and 
environmental impact will be equal to the load from an average permanent employee. In the 
view of the Directorate, it is the employee ́s need for office space and equipment, the energy 
consumption in the building where jobs are in, travel for work, and waste generation that 
contributes to the employee ́s climate footprint and environmental impact. However, the 
Directorate estimates that none of the above elements fall within the nature of the 
procurement, which is a consultancy service. The elements that are related to the species, i.e. 
assistance with design competence that is provided, lead to an immaterial climate footprint 
and environmental impact. Based on its assessment, the Directorate will use the exception in 
the Procurement Act § 5b third section, because the procurement is justified in its nature to 
have an immaterial climate footprint and environmental impact. The Directorate is therefore 
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exempted from the obligation to weight climate and environmental considerations with a 
minimum of 30 percent or to prioritise climate and environmental considerations among the 
three highest prioritised award criteria.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Anskaffelsesforskriften - Negotiated procedure with a prior information notice.

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Korruptsioon: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of 
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period 
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the 
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union 
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Pettus: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Is the tenderer himself or a person, who is a member of 
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been 
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than 
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money 
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and 
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of 
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005, 
p. 15).
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Is the tenderer himself or a person, who is a member of 
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Is the tenderer 
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or 
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such 
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts 
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a 
rejection period set directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts 
relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework decision 
2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This 



587502-2026 Page 4/9

rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such actions 
as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Is the tenderer himself or a person, 
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Is the tenderer 
aware of breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Is the tenderer aware of 
breaches of provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Is the tenderer aware 
of breaches of provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Has the 
tenderer entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the 
competition?
Tõsine ametialane rikkumine: Has the tenderer committed serious errors in professional 
practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or procurement 
documents.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Have the tenderer:a) given grossly 
incorrect information when notifying the information required to verify that there is no basis for 
rejection, or of the qualification requirements being met,b) failed to provide such information,c) 
subject to immediately submitting the supporting documents requested by the Contracting 
Authority, ord) improperly affecting the Contracting Authority's decision process to acquire 
confidential information that could give this an unlawful advantage in connection with 
competition, or negligently has given misleading information that can have a significant 
influence on decisions on rejection, selection or award?
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Are tenderers aware of a conflict of 
interest as stated in national law, the relevant notice or procurement documents?
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Has the tenderer 
or an entity associated with the supplier advised the contracting authority or in another way 
been involved in the planning of the competition?
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Has the tenderer 
committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a previous public 
contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous concession 
contract, where the breach has led to the cancellation of the contract, compensation or other 
similar sanctions?
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: The contracting 
authority shall state that in Norway there are national rejection reasons. These shall be 
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described in the procurement documents. Tenderers must respond to whether they are in one 
or more of the situations described in the national rejection reasons. Will the purely national 
rejection reasons, as stated in the relevant notice or in the procurement documents, apply?
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Have tenderers failed to fulfil all 
their social security obligations in the country where they are established and in their member 
state, if this is a different country than what he is established in?
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty 
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member 
state, if this is a different country than what he is established in?
Äritegevus on peatatud: Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry 
out the contract, considering the current national provisions and measures for continuing the 
business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers 
made mandatory in accordance with the current national law without the possibility for 
exceptions.
Pankrot: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Kokkulepe võlausaldajatega: Is the supplier in a situation where he has been forced debt 
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the 
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business 
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made 
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Maksejõuetus: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Vara haldab likvideerija: Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry 
out the contract, considering the current national provisions and measures for continuing the 
business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers 
made mandatory in accordance with the current national law without the possibility for 
exceptions.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Is the supplier in a situation 
where he has been forced debt arrangement? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: P 01-26 Prequalification - Knowledge power - decision support for Norwegian 
municipalities.
Kirjeldus: About the procurement Stimulab project Kunnskapskraft - decision support for 
Norwegian municipalities shall explore how municipalities can get better support to find, 
understand, assess and utilise knowledge in decisions on health, care and public health 
measures. The project shall particularly be based on the needs of employees who prepare 
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decision basis, municipal managers and local politicians. The ambition is to develop systems 
that contribute to a knowledge based decision-making and prioritising culture in the 
municipalities by enabling knowledge to reach and be in use. Information/tips for suppliers 
Stimulants is earmarked for the procurement of competence in the market. For those who are, 
or would like to become a supplier for Stimulab projects, read more about tips, information and 
previously asked questions here: https://www.digdir.no/stimulab/leverandorer-til-stimulab

 further information on this Stimulabance procurement, see the attached documents /1885For
in Mercell.
Sisemine tunnus: 2026/7653

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79415200 Planeerimise nõustamisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Norra
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 6 100 000,00 NOK

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Teave eelmiste teadete kohta: 
Eelmise teate tunnus: 352232-2026
Lisateave: The nature of the procurement is consultancy services, including "design 
competence" and "other relevant additional competence" where the main competence lies 
within service design, which is typically carried out as desk work. The work can include some, 
but typically limited travel activities. The main service is the consultant ́s work effort. In order to 
map the climate footprint and other forms of environmental impact from the nature of 
consultancy services, the Directorate assumes that a consultant ́s climate footprint and 
environmental impact will be equal to the load from an average permanent employee. In the 
view of the Directorate, it is the employee ́s need for office space and equipment, the energy 
consumption in the building where jobs are in, travel for work, and waste generation that 
contributes to the employee ́s climate footprint and environmental impact. However, the 
Directorate estimates that none of the above elements fall within the nature of the 
procurement, which is a consultancy service. The elements that are related to the species, i.e. 
assistance with design competence that is provided, lead to an immaterial climate footprint 
and environmental impact. Based on its assessment, the Directorate will use the exception in 
the Procurement Act § 5b third section, because the procurement is justified in its nature to 
have an immaterial climate footprint and environmental impact. The Directorate is therefore 
exempted from the obligation to weight climate and environmental considerations with a 
minimum of 30 percent or to prioritise climate and environmental considerations among the 
three highest prioritised award criteria.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused

https://www.digdir.no/stimulab/leverandorer-til-stimulab/1885For
https://www.digdir.no/stimulab/leverandorer-til-stimulab/1885For
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Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Tenderers are registered in a professional register in the member 
state in which the tenderer is established. As described in annex XI of directive 2014/24/EU; 
suppliers from certain member states may have to fulfil other requirements in the mentioned 
annex. Minimum qualification requirements Description of the requirement/documentation: 
Tenderers shall be a legally established company. Norwegian companies shall enclose a 
company registration certificate. Foreign companies: Verification that the company is 
registered in a trade register, company register, professional register or a commerce register 
as prescribed by the law of the country where the tenderer is established.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Regarding any other economic and financial requirements that have 
been stated in the notice or in the procurement documents, the tenderer declares that: 
Minimum qualification requirements Description of requirements/documentation: Tenderers 
shall have sufficient financial strength to be able to fulfil the contract. Documentation 
requirement: The tenderer (i.e. the tenderer) shall enclose a credit rating from a certified credit 
institution/company. The credit report shall be based on the last known accounting figures. 
The credit assessment shall include a so-called rating (credit rating, part judgement and 
historical rating). The credit rating shall not be lower than score A (credit worthy) or equivalent 
if a different rating is used (assessment of figures). Tenderers with a rating lower than A or 
equivalent (i.e. not credit worthy or credit worthy with security) will not be considered. Newly 
established tenderers shall not be worse than AN (creditworthy newly established companies) 
or equivalent if a different rating is used (number rating).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: The following education and professional qualifications are 
possessed by the tenderer and/or (depending on the requirements set in the notice or in the 
procurement documents) of the leading employees: Minimum qualification requirements 
Description of requirements/documentation: Tenderers shall have professional qualifications to 
be able to carry out the assignment in a good way, see the competence requirements and 
competence needs in annex 1, chapter 6. Documentation requirement: Completed CV 
template. The number of consultants that the tenderer can present in the application is limited 
to 10. (In phase 2 of the Tender Competition, the team will be clarified.) If the competence 
requirements require cooperation between several tenderers/sub-suppliers, it must be 
organised in advance through a binding contract that ensures the contracting authority only 
one contract party and one contact point, see point 3.3 in the tender documentation for further 
information.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 5
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: norra keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 21/09/2026 07:00:00 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, 
Greenwichi aeg
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Hankedokumentide aadress: https://permalink.mercell.com/289326778.aspx

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://permalink.mercell.com/289326778.aspx
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: norra keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 30/09/2026 07:00:00 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, 
Greenwichi aeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Oslo tingrett
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Waiting period 10 days
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Digitaliseringsdirektoratet

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Digitaliseringsdirektoratet
Registreerimisnumber: 991825827
Postiaadress: Postboks 1382 Vika
Linn: Oslo
Sihtnumber: 0114
Riik – jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
Kontaktpunkt: Ida Vestad Sjøvik
E-posti aadress: ida.vestad.sjovik@digdir.no
Telefon: +47 22451000
Internetiaadress: http://www.digdir.no
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Oslo tingrett
Registreerimisnumber: 926725939
Linn: Oslo

https://permalink.mercell.com/289326778.aspx
https://permalink.mercell.com/289326778.aspx
mailto:ida.vestad.sjovik@digdir.no
http://www.digdir.no
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Sihtnumber: 0125
Riik – jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
E-posti aadress: oslo.tingrett@domstol.no
Telefon: 22035200
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Folkehelseinstituttet
Registreerimisnumber: 983744516
Linn: Oslo
Sihtnumber: 0213
Riik – jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
E-posti aadress: folkehelseinstituttet@fhi.no
Telefon: +4721077000
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a3d037b2-c486-4167-bef8-ca1e0982ae9e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 24/08/2026 12:36:57 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 24/08/2026 15:24:23 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, 
Greenwichi aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: inglise keel
Teate avaldamise number: 587502-2026
ELT S väljaande number: 164/2026
Avaldamise kuupäev: 26/08/2026

mailto:oslo.tingrett@domstol.no
mailto:folkehelseinstituttet@fhi.no

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.3. Maksumus
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0000
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Teave teate kohta

